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A Indicaciones de seguridad

A\ Durante el montaje deben utilizarse guantes para
evitar heridas por aplastamiento o corte.

I\ El producto solo debe ser utilizado para fines de
bafio, higiene y limpieza corporal.

A\ Grandes diferencias de presion en servicio entre
agua fria y agua caliente deben equilibrarse.

Indicaciones para el montaje

* Antes del montaje se debe examinarse el producto
contra dafios de transporte. Después de la instala-
cién no se reconoce ningin dafo de transporte o de
superficie.

Los conductos y la griferia deben montarse, lavarse
y comprobarse segin las normas vigentes.

Es obligatorio el cumplimiento de las directrices de
instalacién vigentes en el pais respectivo.

Durante el montaje del producto, mediante personal
especializado, se debe asegurar de que la
superficie de sujecién en todo el drea de la fijacién
sea plana (sin fugas o azulejos que sobresalgan),
que la estructura del muro sea adecuada para el
montaje del producto y que no presente puntos

débiles.
Descripcién de simbolos

*’j\ff No utilizar silicona que contiene acido acéticol

% Dimensiones (ver pagina 17)
0\@® Repuestos (ver pagina 23)

@ Limpiar (ver pdgina 24)

Montaje
4 (ver pagina 18) ==

A Veiligheidsinstructies

A\ Bij de montage moeten ter voorkoming van knel- en
snijwonden handschoenen worden gedragen.

/\ Het product mag alleen voor het wassen, hygiéni-
sche doeleinden en voor de lichaamreiniging
worden gebruikt.

N\ Grote drukverschillen tussen de koud- en warmwater-
toevoer dienen vermeden te worden.

Montage-instructies

Véér de montage moet het product gecontroleerd
worden op fransportschade. Na de inbouw wordt
geen transport- of oppervlakteschade meer
aanvaard.

De leidingen en armaturen moeten gemonteerd,
gespoeld en gecontroleerd worden volgens de
geldige normen.

De in de overeenkomstige landen geldende
installatierichtlijnen moeten nageleefd worden.

Bij de montage van het product door gekwalificeerd
vakpersoneel moet erop gelet worden dat het
montagevlak in het volledige bereik van de
bevestiging vlak is (geen uitstekende voegen of
verspringende tegels), dat de wand geschikt is voor
de montage van het product en geen zwakke
plaatsen vertoont.

Symboolbeschrijving
« Gebruik geen zuurhoudende silicone!

% Maten (zie blz. 17)

0@@ Service onderdelen (zie blz. 23)
@ Reinigen (zie blz. 24)

Montage
(zie blz. 18) ==
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27409XXX 98383000 27411 XXX
XXX (34x2) 28454XXX
27412 & 40916000
27413 XXX X /%
77 98940XXX -
95208000
27446 XXX
98383000
(34x2)
40916000 27388000 @
\ 95515XXX 27389XXX % 95188000
y 27393XXX T
27467000 i -
/ 95208000
95208000 98383000 ?
(34x2) ﬂ ﬂ
27410XXX 92122XXX ﬂ
98510000 ,, <) |
, 9 & 955]4XXX
N 1 S
40916000
—{300 mm)
XXX = Colors
000 =  Chrome Plated 98589XXX
020 = Polished Chrome
130 = Polished Bronze
140 = Brushed Bronze = 98133000
250 = Brushed Gold-Optic (16x2)
260 = Brushed Chrome
300 =  Polished Redgold
310 =  Brushed Redgold 2747 9XXX
330 = Polished Black Chrome 820 = Brushed Nickel (100 mm)
340 =  Brushed Black Chrome 830 = Polished Nickel
670 = Matt Black 930 = Polished Brass
700 = Matt White 950 = Brushed Brass
800 =  Stainless Steel Optic 990 = Polished Gold-Optic
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